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Oz

Alemlerin yaratilis vesilesi olan Hz. Muhammed’in dogumunu anlatmak ve ona
duyulan sevgiyi dile getirmek arzusuyla ortaya ¢ikan mevlid yazma gelenegi, XV. asirda
Ahmedi ile baslayarak giiniimiize kadar devam etmistir. Allah’in rahmetine nail
olabilmek, Hz. Muhammed'in sefaatiyle sereflenmek ve hayirla yad edilmek gibi muhtelif
sebeplerle Tiirk Islam edebiyatinda cok sayida mevlid kaleme alindigi bilinmektedir.
Calismamiza konu edilen ve kaynaklarda simdiye kadar ismi zikredilmeyen mevlidlerden
biri de farklh mevlidlerden intihap edilen beyitlerin bir araya getirildigi Mevliidu’'n-
Nebevi'dir. Seyh Seyyid Hattat Ahmed Taki tarafindan 9 Zilkade 1400/ 19 Eylil 1980
tarihinde 247 beyit olarak kaleme alinan bu eser, aruzun “failatiin/failatiin/failiin”
kalibryla mesnevi nazim seklinde ve Arap harfleriyle yazilmistir. Tertip hususiyetleri ve
kullanilan motifler bakimindan mevlid gelenegine bagh olarak kaleme alindi1g1 miisahede
edilen Mevliidu’n-Nebevi’de, Eski Anadolu Tiirkgesinin s6z varligi da goriilmektedir. Bu
calismada oncelikle mevlid musannifi Seyh Seyyid Hattat Ahmed Taki'nin biyografisi
ortaya konulmustur. Derleme bir eser olan Mevliidu'n-Nebevinin dil, sekil, yap1 ve
muhteva 6zellikleri incelenmis, esere tesir eden ya da musannifin dogrudan alint1 yaptig1
on bir kaynak tespit edilmistir. Calisma sonunda Mevliidun-Nebevi'nin transkripsiyonlu
metni hazirlanarak aragtirmacilarin istifadesine sunulmustur. Bu calismanin amaci,
kaynaklarda yer almayan bir mevlid metnini ortaya ¢ikararak mevlid literatiiriine katki
saglamaktir.

Anahtar kelimeler: Tiirk Islam Edebiyati, mevlid, Seyh Seyyid Hattat Ahmed Taki,
Mevlidu’n-Nebevi.

Abstract

The tradition of writing mawlids that emerged with the desire to tell the birth of
Prophet Muhammad, instrumental in the creation of all worlds and to express the love for
him started with Ahmedi in the 15th century and continued until today. Many mawlids
were written in Turkish-Islamic literature for such reasons as attaining the mercy of Allah,
being honored by the intercession of Muhammad and being remembered with goodness.
One of the mawlids that is the subject of our study and whose name has not been
mentioned in the sources so far is Mevliidu’n-Nebevi in which the couplets composed from
different mawlids are brought togetherThis work, which was compiled as 247 couplets by
Seyh Seyyid Hattat Ahmed Taki on September 19, 1980, is written in Arabic letters. In
terms of its compositional features and motifs, Mevlidu'n-Nebevi is written in accordance
with the mawlid tradition while making use of the vocabulary of Old Anatolian Turkish.
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This study starts with the biography of Ahmed Taki, the scriber of the mawlid. are analysed
and eleven different sources that either influenced the work or were quoted directly by
the writer are identified. At the end of the study, the transcriptioned text of Mevlidu'n-
Nebevi is presented to future researchers. The aim of this study is to contribute to the
mawlid literature by revealing a mawlid text that is not included in the sources.

Keywords: Turkish Islamic Literature, mawlid, Sheikh Sayyid Calligrapher Ahmed
Taki, Mevltidu’n-Nebevi.

GIRIS

Sozliiklerde “dogma”, “dogum zamani” ve “dogum yeri” anlamlarina gelen
mevlid, Hz. Muhammed'in hayatini muhtasar olarak anlatan edebi bir tiiriin adidir
(Aksoy, 2007: 323). Mevlidlerin pek¢ogunda Hz. Muhammed’in dogumu ve
dogumunda gerceklesen mucizeler teferruath bir sekilde kaleme alinmistir. Manzum
olarak kaleme alindig1 miisahede edilen mevlidlerin ilk miistakil 6rneginin XV.
yiizyilda telif edildigi kabul edilmektedir. Tiirk Islam edebiyatmin en zengin
tiirlerinden biri olan mevlidlerin gelismesinde ve geleneksellesmesinde Siileyman
Celebinin (6. 1422?) mesnevi nazim seklinde telif ettigi Vesiletii’n-Necdt adl1 eserinin
etkisi bityiiktiir. Oyle ki mevlid teriminin bilhassa Vesiletii'n-Necit i¢in kullanildig1 da
goriilmektedir (Koksal, 2011: 20). Sairler kimi zaman hem sekil hem vezin bakimindan
Stileyman Celebi’den ilhamla mevlidler kaleme almis kimi zaman da Vesiletii'n-
Necat’tan sekil, vezin ve muhteva bakimindan farkli mevlidler telif etmislerdir.

Mevlid literatiirii tizerinde calismalarda bulunan Rifat Kiitiik, kendinden 6nce
hazirlanan listeleri! diizenleyip giincelleyerek 123 mevlid sairine isaret etmistir (2018:
78-84). Bu sairlerden ikisinin “kaynaklarda mevlid yazdiklari bildirilen ama eseri
mevlid tiirtinde olmayan ya da eserinin mevlid tiiriine girdiginden siiphe duyulan
isimler” oldugunu belirten Kiitiik; tigliniin de “kaynaklarda kendilerine mevlid isnat
edilen ama mevlidleri oldugu siipheli goriilen isimler” oldugunu ifade etmistir (2018:
85). Kiitiik'iin ¢alismasindan sonra literatiirde yer almayan ¢ok sayidaki mevlidin
nesredildigi ve ilim diinyasina kazandirildig1 goriilmektedir. Muhammet Rasit Oztiirk
2021 yilinda hazirladig ¢alismada, Kiitiik iin listesine sadece Feyzi'nin Mevlid’i olmak
tizere bir eser eklemis; giincel say1iy1 ise sehven yine 123 olarak belirtmistir (2021: 13).
Ayrica Oztiirk, literatiirde yer almayan Karavasoglu Muhammed’in Mevlid isimli
eserinin nesredildigi bilgisini paylasmis, muhtevasindan hareketle mevlid
sayilamayacagini bildirmis, lakin listeye dahil etmemistir (2021: 13).

Yaptigimiz arastirmalar neticesinde literatiirde yer almayan “Abdurrahman”
(Mermutlu, 2019: 35-88), “Abdurrahman Sami” (Kaya, 2015), “Afsinli Taki Muhammed”
(Basaran, 2022), “Ali Rizdyi” (Bilgin, 2022: 225-286), “Asitk Nevriizi” (Giirlek, 2013),
“Alvarli Muhammed Lutfi” (Hace Muhammed Lutfi, 2006), “Cafer Iyini” (Yilter, 2020: 1-
18), “Diyarbakirli Kami” (Bektas, 2011: 779-856), “Erzurumlu Ismail Hakki” (Durkaya,

1 Mevlid literatiirii hakkinda hazirlanan listeler i¢in bk. (Mazioglu, 1974: 31-62); (Aksoy, 2007: 323-332);
Koksal, 2011: 47-83).
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2022: 225-244), “Hifiz Ahmedi Siikri” (Kayaokay, 2020), “Karalli Omer Efendi”?, “Koleoglu
Kamil” (Karadrs, 2016: 119-134), “Madanli Raif” (Ahmed, 2009: 301-316), “Riisdi”
(Koksal, 2021: 71-108), “Seyyid Muhammed Ali Riza” (Kayalik Sahin, 2018: 539-572) ve
“Siverekli Ibrahim Refet” (Bektas, 2017: 77-103) olmak {iizere 16 mevlid sairi daha
belirlenmistir. “Kaynaklarda mevlid yazdiklar1 bildirilen ama eseri mevlid tiirtinde
olmayan isimler”, “kaynaklarda kendilerine mevlid isnat edilen ama mevlidleri
oldugu siipheli goriilen isimler” ile bu ¢alismaya konu edilen musannif “Ahmed Taki”
de dahil olmak iizere mevlid sairlerinin sayisini simdilik 142 olarak kabul etmek
miimkiindiir. Biisra Bulut'un (2017) “Astk Pasa’nin Mevlidi Inceleme-Metin” adl1 yliksek
lisans tezinde negrettigi metnin aslinda Haliloglu'na ait oldugu Merve Karatoprak
tarafindan hazirlanan “Haliloglu'nun Mevlidi” adli yiiksek lisans tezinde tespit
edilmistir (2020: 4). Benzer sekilde Ozgiir Dogan'in (2007) “16. Yiizyil Sairlerinden
Dervig’in Mevlid’i” adli ytiksek lisans tezinde; Eda Tiiylii'niin (2013) “Dervis-Mevlid”
adli yiiksek lisans tezinde; Eda Ozkan'm (2017) “Dervis, Mevlidii'n-nebi (Inceleme-
Metin-Dizin)” adli ytiksek lisans tezinde ve Kahraman Balkan'in (2017) “Ahmed
Edirnevi-Mevlid-i Nebevi” adl1 yiiksek lisans tezinde nesrettigi metnin Cismi’ye (Kaya,
2013) ait oldugu belirlenmistir. Timugin Aykanat'in Miiftii Hasan Réfet Efendi’ye
atfettigi mevlidin (2018: 33-43) aslinda Diyarbakirli Refet’e ait oldugu da yaptigimiz
inceleme neticesinde tespit edilmistir. Bu sebeple mevlid atfedilen Asik Pasa, Dervis,
Ahmed Edirnevi ve Hasan Rifet mevlid sairleri listesine dahil edilmemistir.

Varligindan haberdar olunmayan mevlidlerden biri ¢alismamiza konu olan Seyh
Seyyid Hattat Ahmed Taki'nin Mevliidu'n-Nebev? isimli derlemesidir. Bu ¢alismada
oncelikle musannifin biyografisi ele alinacaktir. Mevliidu’n-Nebevi sekil, dil, muhteva
ve lslup bakimindan tanitildiktan sonra eserin kaynaklari ortaya konulacaktir.
Calismanin sonunda ise Mevliidu’n-Nebevi'nin transkripsiyonlu metni arastirmacilarin
istifadesine sunulacaktur.

1. SEYH SEYYID HATTAT AHMED TAK{'NIN MEVLUDU’N-NEBEVT'Si
1.1. Eserin Musannifi

1933 Akcaabat Aykut koyilinde diinyaya gelen ve Ahmed Taki mahlasim
kullanan miiellifin asil adi Omer Biryesil’dir. Ilkokul egitimini kdy okulunda
tamamlayan sair, dini egitimini babas1 Hafiz Molla Ahmed Efendi’den tahsil etmeye
baglad1. Babasinin bagka bir kdyde fahri imamlik yapmas: sebebiyle hafizlik egitimine
babasinin hocasi olan Giimiishanevi Dergahi halifelerinden Abdulhay Muhammed
Emin Trabzoni'nin® yaninda devam etti ve 9 yasinda hafizligin1 tamamladi. Tefsir,
fikih, hadis, kelam gibi ilmi derslerini seyhi Muhammed Emin Efendi'nin yaninda

2 Bu mevlid, yaymna hazirlanmaktadir.

3 Abdulhay Muhammed Emin-i Trabzoni, Trabzon ilinin Akgaabat ilgesinin Bozovi kdyiinde 1890
yilinda diinyaya gelmistir. Trabzon’da farkli alimlerden Islami ilimler tahsil eden Muhammed Emin
Efendi, 1929 yilindan sonra Istanbul’da Giimiishanevi dergahi postnisini Tekirdagli Mustafa Feyzi
Efendi’ye intisap etmistir. Feyzi Efendi’den icazetname alip, Trabzon’a donen Muhammed Emin Efendi
kurdugu medresede egitim hizmeti vermistir. Esmdu’l-Hiisna Serhi, Avamil-i Atik Terciimesi gibi eserler
telif eden miiellif, 20 Mart 1961 tarihinde vefat etmistir. Detayl bilgi i¢in bk. (Necati, 2020: 1-27).
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devam etti ve Corum’un koylerinde fahri imamlik yapmak {izere seyhi tarafindan
gurbete gonderildi. 20'li yaglarinin baginda iken hilafet miisaade buyruldu. Omriiniin
sonuna kadar ilim ve ibadetle mesgul olup talebe yetistiren Ahmed Taki Efendi, 1987
tarihinde Istanbul’da vefat etmistir. Trabzon'un Diizkdy ilgesinin Aykut
Mahallesi'ndeki kiilliye igerisinde medftin olan mutiellif, ok namaz kilan, siirekli
tesbihat yapan ve daima Kur’an-1 Kerim okuyan bir zat idi. Konusmay1 ¢ok sevmez,
konustugu zaman ise kibar ve al¢ak sesle konusurdu. Ahmed Taki Efendi, dort adet
Kur’an-1 Kerim istinsah eden bir hattattir. Derslerini ondan takip ettigi bir Deld’il-i Serif
yazmustir. Mevlid-i Serif'e ¢ok deger veren Ahmed Taki, onu kendi {islubu iizere
okurken teganni yapmaz, bahirler arasinda Hz. Muhammed’in hayatini tane tane
anlatirdi. Mevlid-i Serif okuyacag1 zaman serbet yaptirir, etrafa giil suyu doktiirtirdii.
Ortaya bir sofra koyar, iizerine en giizel ortiiyii serdirir, ne ikram edilecekse sofranin
tizerine koydurur ve diz stii otururak Mevlid-i Serifi yadederdi. Ahmed Taki'nin
medfin oldugu kiilliyede, icerisinde farkl sairlere ait mevlid metinleri ile dini-edebi
pek cok eserin yer aldig1 genis bir kiitliphane okurlarin hizmetinde bulunmaktadir.

1.2. Eserin Adi

Ahmed Taki, tasnifine 0zel bir ad vermemistir. Musannif hatti niishanin
bashiginda yer alan Mevlidu'n-Nebevi ibaresini eserin adi olarak kabul etmek
mimkiindiir.

1.3. Eserin Derlenme Tarihi

Musannif niishasinin sonunda 9 Zilka‘de 1400/19 Eylil 1980 Cuma tarihi
bulunmaktadir.

1.4. Eserin Vezni ve Beyit Sayisi

Mevliidu’n-Nebevi, mevlid metinlerinin pek ¢ogu gibi aruzun “fd‘ilatiin/ fa‘ilatiin/
fa‘iliin” kalibiyla yazilmistir. Eser icerisinde “mefd’iliin/ mefd‘iliin/ fe“lliin” kalibiyla
yazilan misra ve beyitler de bulunmaktadir. Eserde Salih Nihani'nin mevlidinden
alintilanan “hiirmeti-¢iin” redifli gazel nazim seklinde kafiyelenen ve “mefd‘iliin/
mefd‘iliin/ fe‘iiliin” kalibiyla yazilan manzume disinda vezin gegislerinin gelisigiizel
yapildig1 goriilmektedir. Sairin aruza héakimiyetinin kuvvetli oldugunu sdylemek
zordur. Vezin kusurlarinin pek ¢ogu fazla hece ve kelime fazlaligindan olusmaktadir.
Oysa ki bu kusurlar ufak miidahalelerle diizelmektedir. Elimizdeki musannif
niishasina gore Mevliidu’n-Nebevi, 247 beyitten olusmaktadir. Bu beyitlerden 7’si
tasliye beytidir.

1.5. Eserin Derlenme Sebebi

Ahmed Taki, 45-52. beyitleri arasinda mevlid tasnif etme sebebini beyan etmistir.
Mevlide hiirmet gosteren bir kisinin Allah’in rahmetine vasil olacagini, bu sebeple

4 Miiellifin hayat1 hakkindaki bilgiler, ailesi ile yapilan goriismelerden derlenmistir.
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kendisinin de bir mevlid yazmay1 arzuladigini belirten miiellif, duayla amilmak
istedigini de belirtmistir:

Bulmak isterseil dem-a-dem ‘izzeti
Da’ima mevluda kil hiirmeti’

Mevludina kim iderse hiirmeti
Hak Te‘ala ana eyler rahmeti

Dilerim ben dahi afia ¢ izzet kilam°
Ta sebep ola bana rahmet bulam

Mevludindan ben dahi cem® eyleyem
Sohbet-i ‘asiklara sem* eyleyem

Sem°‘e karsu olalar pervaneler
Okuyalar difileyeler yanalar

Her kim sebep ola du‘ada afialar’
Kul du‘asiyla kuli Hak yarligar
Hak Te‘ala rahmetini racidir

S6z bahane du‘a muhtacidir®

Ey cema‘at lutf idiip kilin du‘a
Rahmet ola hem size hem de afia’

1.6. Eserin Muhtevasi

Boliim baglhiklariin bulunmadi8: eserde, konular tasliye beyitleriyle ayrilmistir.
1-28. beyitlerde Allah adinin zikredilmesinin 6nemi, gerekliligi ve faziletlerinden
bahseden Ahmed Taki, 29-42. beyitlerde Allah’in varligi, birligi ve sifatlar1 tizerinde
durmustur. 43-46. beyitlerde mevlid okumanin ve mevlide hiirmet gostermenin
Onemini, 47-54. beyitlerde de eserin telif sebebini aciklamustir. 55-84. beyitlerde ntir-1
Muhammedi'nin yaratilmasini ve Hz. Muhammed’e intikalini, 85-119. beyitlerde de
dogumun yaklagmasiyla Hz. Amine’ye hasil olan hadiseleri ve Hz. Amine'nin dogum
aninda yasadiklarini anlatmigtir. 120-138. beyitlerde “merhaba” redifiyle sdylenen
ifadelere yer veren miiellif, 139-148. beyitlerde Hz. Muhammed’in dogumundan sonra

5 Misranin vezni kusurludur.

¢ Misranin vezni kusurludur.

7 Misranin vezni kusurludur.

8 Misranin vezni kusurludur.

9 Yaptigimiz arastirmalarda ilgili beyitlerin 15. yiizyil mevlid sairlerinden Ipsalali Ebu’l-Hayr'in
mevlidinden iktibas edildigi anlasilmigtir. bk. (Giinsen, 2016: 46).
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gerceklesen mucizeleri kaleme almistir. 149-190. beyitlerde Hz. Muhammed’in
ahlakindan bahseden Ahmed Taki, 191-247. beyitlerde miinacat ve dua mahiyetli
ifadeler kullanarak eseri sonlandirmistur.

1.7. Eserin Kaynaklar1

Eser’in kaynaklar1 Siileyman Celebi'nin (Timurtas, 1980), Ipsalali Ebu’l-Hayr'in
(Glinsen, 2016), Fatma Kamile Hanim'in (Koksal, 2011: 641-670), Salih Nihani'nin
(Yildiz, 2016: 109-136), Edirne Miiftiisii Mehmed Fevzi'nin (Uzun, 2016: 59-108),
Bursali Akif’in (Abdulkadiroglu, 1999: 404-437), Semsi'nin (Aksoy, 2015), Esad
Erbili'nin (Sengiin, 2016: 283-290), Seyh Mahmd Nedim en-Naksibendi (Sehitoglu,
2020: 49-75) ve Diyarbakirli Refet'in (Ekinci, 2016: 159-180) Mevlid'idir. Musa Kazim
Pasa'nin (Ciftgi, 2011) Makalid-i Ask’1 da istifade edilen diger bir kaynaktir. Mevliidu’n-
Nebevi'yi kaleme alirken mezkiir eserlerden iktibas ettigi beyitleri birbirleriyle
harmanlayan Ahmed Taki’nin, telif bir mevlidden ziyade derleme bir mevlid kaleme
aldigini1 sdylemek miimkiindiir.

Allah admin zikredilmesinin telkin edildigi ve Allah admni zikretmenin
faziletlerinin anlatildig1 1-28. beyitlerde, Siileyman Celebi'nin, Ipsalali Ebu’l-Hayr'm,
Bursali Akif’in, Esad Erbili'nin Mevlid’i ile Musa Kazim Pasa’min Makalid-i Ask’mndan
istifade edildigi goriilmektedir.

Allah’in  sifatlarmin  zikredildigi 29-42. beyitlerde Ipsalal Ebu’l-Hayr'in,
Mahmiid Nedim en-Naksibendi'nin, Salih Nihani'nin ve Diyarbakirl Refet’in Mevlid’i
ile Musa Kazim Pasa’nin Makilid-i Ask’indan iktibaslar yapilmistur.

Mevlid okumanin ve mevlide hiirmet gostermenin éneminin vurgulandig 43-46.
beyitler Bursali Akif’in ve Fatma Kamile Haum i Mevlid’inden alintilanmustir. Eserin
telif sebebinin beyan edildigi 47-54. beyitlerde de Ipsalali Ebu’l-Hayr'm ve Fatma
Kamile Hanim'in Mevlid’inden iktibaslar goriilmektedir. Nar-1 Muhammedi'nin
yaratilmas: ve Hz. Muhammed’e intikalinin tahkiye edildigi 55-84. beyitlerde ise
Ipsalali Ebu’l-hayr'in Mevlid inden nakiller yapilmustir.

Dogumun yaklagmasiyla Hz. Amine’nin yasadig1 hadiselerin ve dogum aninda
yasanilanlarin anlatildigi 85-119. beyitlerde, Diyarbakirli Refet’in, 1psalah Ebu’l-
hayr’in, Semsi'nin, Salih Nihani'nin, Mahmtid Nedim en-Naksibendi’nin ve Mehmed
Fevzi'nin Mevlid’inden; “merhaba bahrini” olusturan 120-138. beyitlerde de Siilleyman
Celebi'nin, Ipsalal Ebu’l-Hayr'in, Bursali Akif’in, Diyarbakirli Refet’in, Salih
Nihani’nin ve Mehmed Fevzi'nin Mevlid'inden iktibaslar yapilmistur.

Hz. Muhammed’in dogumundan sonra gerceklesen mucizelerin muhtasar
olarak anlatildig1 139-148. beyitler, Ipsalali Ebu’l-Hayr'in Mevlid’inden alintilanmustr.
Ahmed Taki, Hz. Muhammed’in ahlakini kaleme aldig1 149-190. beyitlerde Fatma
Kamile Hanim’in, Siileyman Celebi'nin ve Diyarbakirli Refet'in Mevlid'inden
yararlanmistir. Miinacat ve dua muhtevali 191-247. beyitlerde ise Siileyman
Celebi'nin, Fatma Kamile Hamim’'in, Diyarbakirli Refet’in, Salih Nihani'nin ve
Mehmed Fevzi'nin Mevlid’inden alintilar yapildig: belirlenmistir.
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Ahmed Taki, mevlid kaleme alirken mezkfir eserlerdeki beyitleri kimi zaman
sirasint bozmadan alintilarken kimi zaman da beyitlerin yerlerini degistirerek
kaynaklar1 meczetmistir. Eserin 16 beyitten olusan “merhaba bahri” ve bu bolimii
olusturan kaynaklar 6érnek olmas1 bakimindan asagidaki tabloda gosterilmistir:

Mevliidu’n-Nebevi Kaynaklar
Ciimle zerrat-1 cihan itdi sada Ipsalali Ebu’l-Hayr ve Siileyman
Cagrisuban didiler kim merhaba (120) Celebi Mevlid'i
Hur u gilman cinan u hem ba-nida Bursali Akif Mevlid’i
Didiler ehlen ve sehlen merhaba (121)
Merhaba ey nur-i Rahman merhaba Stileyman Celebi Mevlid'i
Merhaba ey “ali sultin merhaba (122)
Merhaba ey sah-1 canan merhaba Ipsalali Ebu’l-Hayr Mevlid’i
Merhaba ey derde derman merhaba (123)
Merhaba ey zat-1 Hakk 'in mazhari Bursali Akif Mevlid’i
Merhaba ey enbiyamii serveri (124)
Merhaba ey biilbiil-i bag-1 cemal Stileyman Celebi Mevlid'i
Merhaba ey asina-y1 Zii’[-celal (125)
Merhaba ey ‘ayn-1 rahmet merhaba Mehmed Fevzi Mevlid'i
Merhaba ey nir-1 hazret merhaba (126)
Merhaba ey ifithar-1 enbiya Diyarbakirli Refet Mevlid’i
Merhaba ey sem‘-1 cem‘-i eviiya (127)
Merhaba ey menba‘-1 ‘izz ii vefa Diyarbakirli Refet Mevlid’i
Merhaba ey kan-1 eltaf-1 huda (128)
Merhaba ey can-1 baki merhaba Siileyman Celebi ve Diyarbakirli
Merhaba ‘ussaka saki merhaba (129) Refet Mevlid'i
Serir-i Ii ma‘allah makamii Salih Nihini Mevlid’i
Feza-yi1 la-mekandir asiyanifi (130)
Viriir buy-1 cennetden mesamii Salih Nihant Mevlid’i
Matlab-1 meshur-1 ‘alem merhaba (131)
Sark u garb kiifi- ile olmisken dalal Salih Nihini Mevlid'i
Din erkani olmis iken pay u mal (132)
Ab-1 vashndan irisdirdin ziilal Salih Nihini Mevlid'i
Eyledini piir-nur ‘alemi merhaba (133)
Siikr idifi Allih’a geldi Mustafa Ipsalali Ebu’l-Hayr Mevlid’i
Gelmese olmaz idi ansiz sata (134)
Irisdirdi Huda’ miz derde deva Salih Nihdni Mevlid’i
Diyelim sanina hos merhaba (135)
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1.8. Eserin Dil ve Anlatim Hususiyetleri

Sade ve acik bir dil ile canli ve akici bir tislubun hakim oldugu Mevlidu n-
Nebevi’de deyimlerle siislenmis bir anlatim s6z konusudur. Ahmed Taki, istifade ettigi
metinlerdeki kelimeleri ve bu kelimelerin imlasimi ¢ogu zaman degistirmeden
kullanmistir. Eserin tevhid ve naat boliimlerinde Arapca ve Farsca kelimelerin
kullanim siklig1 artmus, pek ¢ok yerde arkaik kelimeler de kullanilmistir. Bu
kelimelerin kullanilma sebebini, miiellifin farkli yiizyillarda telif edilen eserlerden
nakiller yapmasi seklinde agiklamak miimkiindiir.

Inceledigimiz ~musannif niishasinda hareke kullanilmigtir. ~ Yanhs

harekelendirmenin yani sira :/:\Dr’ (imdi) 6rneginde oldugu gibi harekeyle ses tiiretme

de g('jriilmektedir

}’ DS
DD VQ (izzet 1 devlet) ornegmde oldugu gibi atif vavlarinin bir¢ogu 6tre

\"7 L (bab-1 Hakk’a) 6rneginde oldugu

ile gosterilmistir. [zafet kesresinin yerine
gibi 6tre konuldugu da goriilmektedir.

Telif beyitlerin azli1 sebebiyle eserin edebi yonii hakkinda bir degerlendirmede
bulunmak yanlis olacaktir. Farkli mevlidlerden sectigi beyitlerle kurguladig:
mevlidden baska bir manzumesinin bulunmamas: da sairlik iddiasinda olmadiginin
bir kanitidir.

1.9. Eserin Niishasi

Eserin musannif ve tek niishast Ahmed Taki’nin ailesinde bulunmaktadir. Sabit
bir satir sayisinin bulunmadig1 niisha, 15 sayfadan miitesekkildir. Harekeli nesih ile
yazilan metin ¢ift siitun halindedir. Siyah miirekkebin kullanildig1 niishanin
sayfalarinda gerceve bulunmaktadir. Her sayfanin iist-orta tarafina sayfa numarasi
yazilmastir. Tasliye beyitleri levha icerisinde yer almaktadir.

Degerlendirme

Tiirk Islam edebiyatinda mevlid yaziciligi bir gelenek halini almistir. Basta
Allah’in rahmetine ulasmak, Hz. Muhammed'in sefaatiyle sereflenmek ve okurdan
dua beklemek gibi muhtelif arzu ve isteklerle mevlid kaleme alan sairler, miisterek
motif kullanimlar1 ve benzer anlatim disluplariyla bir mevlid gelenegi
olusturmuslardir. Uzerinde galistigimiz Ahmed Taki'nin 1980 yilinda Arap harfleriyle
farkli mevlidlerden intihap edilen beyitlerle olusturdugu Mevlidu’n-Nebevi, klasik
tarzdaki mevlid geleneginin Cumhuriyet Donemi sonrasinda da devam ettiginin bir
gostergesidir.

Bugiine kadar tespit edilen mevlid metinlerinin muhtevalar1 incelendiginde
bilhassa Vesiletii’n-Necit'tan beyitlerin dogrudan ya da dolayl iktibas edildigi
goriilmektedir. Farkli mevlid metinlerinden istifade ederek derleme tarzinda mevlid
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kaleme alan sairlerinin sayis1 da azzimsanamayacak sayidadir. Ahmed Taki de on bir
kaynaktan dogrudan nakiller yaparak Mevliidu’n-Nebevi adin1 verdigi bir derleme
mevlid tasnif etmistir. Ahmed Taki, istifade etigi kaynaklar1 meczedip harmanlarken
ayn1 zamanda miilhem beyitler de yazmistir. Bu calismayla birlikte mevlid
literatiirtine yeni bir derleme eser kazandirilmastir.
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Transkripsiyonlu Metin Hazirlanirken Dikkat Edilen Hususlar

Metni olustururken transkripsiyon alfabesi kullanilmistir. Sayfa numaralar:
koseli parantez [ | ile gosterilmistir. Her beyte, numara verilmistir. Musannif niishasi
olmas: sebebiyle metnin imlasina sadik kalinmustir. Bariz hatalara ve gerekli
diizenlemelere dipnotta isaret edilmistir. Vezin kusurlar1 da dipnotta belirtilmistir.
Ayet ve hadisler ile tasliye beyitleri italik olarak gosterilmistir. Mevlid metni orijinal
bir metin olmadig1 icin metin kisminda hangi beytin hangi mevlide ait oldugu
gosterilmistir. Bunun i¢in musannifin beyit intihap ettigi mevlidlere bir kisaltma
verilmis ve metin kisminda her beyitten sonra o beyit hangi mevlide aitse onun
kisaltmasi kullamlmugtir. Stileyman Celebinin Mevlid'i i¢in (SC), Ipsalali Ebu’l-Hayr'in
Mevlid'i icin (IE), Fatma Kamile Hanim i Mevlid'i icin (FKH), Salih Nihani'nin Mevlid’i
icin (SN), Mehmed Fevzi'nin Mevlid’i icin (MF), Bursali Akif'in Mevlid’i icin (BA),
Semsi'nin Mevlid’i icin (S), Esad Erbili'nin Mevlid’i i¢in (EE), Diyarbakirli Refet’in
Mevlid’i i¢in (DR), Mahmiid Nedim en-Naksibendi'nin Mevlid’i i¢cin (MN) ve Musa
Kazim Pasa’nin Makdlid-i Ask’1 igin (MKP) kisaltmasi kullanilmisgtir.
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Metin
[1]

Mevlidu’n-Nebevi sallallihu ¢ aleyhi ve sellem

Bismi’llahi’r-rahmani’r-rahim

1. Allah adiyla s6ze baglayalim
Ma‘rifet baginda giil aslayalim (iE)

2. Allah adini evvel zikr idelim
Fikr idiip eltafina giikr idelim (EE)

3. Baslayalim mevluda bismillah ile'
Hatm-i enfas idelim Allah ile (MKP)

4. Allah adiyla idelim feth-i bab
Bab-1 Hakk’a idelim ta intisab (BA)

5. Allah adifi yad idelim ibtida
Olmayalim Hak isminden ciida* (BA)

6. Allah adiyla tutalim her isi
Ta goitiillerden gidere tesvisi (IE)

7. Allah adifi s1idk ile kim kilsa yad
Ber-murad ider an1 Rabbii’l-‘ibad (MKP)

8. Allah adifi afisa her da’im kigi
Asan ider afia her miiskil isi (MKP)

9. Allah adifi derd ile yad idelim
Hazretine nar-1 feryad idelim (MKP)

10. Allah adin di dilinde sen miidam
Allah adiyla olur her is tamam (SC, IE)

11. Her kimin dilinde kim Allah ola
Sanmafiiz kim ol kisi giim-rah ola (IE)

12. Ciinki Allah s6yleyen kurbet bulur
Hak katinda ‘izzet i devlet bulur

' Vezin kusurludur.
2 Vezin kusurludur.
3 Vezin kusurludur.
4 Vezin kusurludur.
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[2]

13

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Imdi Allah séyleyen kamil olur
Her kelam1 hikmete samil olur

Da’ima zikr eyle Allah adim
Bulasin sofi demde iman dadin1 (IE)

Biz dahi ‘agk ile Allah diyelim
Kararmis kalbimizi sad idelim

Her kim Allah dise elbetde sad olur’
Siibhesiz viranesi abad olur (EE)

Zikr-i Hakk’a hasr iden efkarini
Asan ider Allah afia her karim* (EE)

Allah adifi yad iden handan olur
iki cihanda isi asan olur (BA)

La-cerem Allah diyen mesrur olur
Her hatasi “afv olur magfur olur (EE)

Biz dahi zikr idelim Mevla’miz1
Ehl-i iman ¢iin yaratmisdir bizi (EE)

Ta ki rahmet eyleye biz kullara
Hem dahi cennete togri giden yollara’
(EE)

Her kim Allah dise bir ihlas ile
Ref* olur andan cemi* -i ga’ile (MKP)

Allah adini dilinde vird eyleyen
Girse nar-1 duzaha® gérmez ziyan (MKP)

Allah Allah diyelim gel “ask ile
Kalbimiz nur olsun ta sevk ile’ (BA)

3 Vezin kusurludur.
¢ duzaha: duzaga N.
7 Vezin kusurludur.
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25

26

27

[3]

28

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

. Ciirmimizi ‘afv® ide Gaffarii’z-ziinib
¢ Aybimiz1 setr ide Settarii’l-uyub’ (BA)

. Ism-i pakin zikr iden mezkar olur
Her ne “isyan islese magfur olur (MKP)

. Sanmafiz kim Allah diyen mahram olur'®
Belki Hakk’1 unudan mazmum olur (BA)
. Can u dilden eyleyiip ah u enin

Allah Allah diyelim her an u hin (MKP)

Mahv olur sirr-1 siiveydadan siva
Kalur ancak hubb-1 zat-1 Kibriya (MKP)

Derk olunmaz kiinh-i zat-1 hazreti
Her ne islerse sorulmaz hikmeti (MKP)

Hikmetine kadir olmaz bir ehad
Hic su’al olunmaz isinden ta ebed'' (MN)

Nahl-i ahzardan kilup izhar-1 nar
Bir dikenden bin giil eyler asikar (MKP)

Evvelinifi evvelinden yok nisan
Ahirinifi ahiri yok bi-giiman (IE)
Hig zamani hi¢ mekani yok aniii

Her ne vasf etsen nisan1 yok anifi (IE)

Sen miiriivvet sahibisin ey Huda
Olmaya ‘asiklariii senden ciida (MN)
Sen Gani’sin ya Kerim ii ya Vedud
Senden 6zge kimseye olmaz umud (MN)

Ihsam bol ey ¢azim ii padisah
Rahmetifidir ciimle mahluka penah'

8 cafv: “af N.

? Bu beytin vezni kusurludur.

19 Vezin kusurludur.

"Vezin kusurludur.

12 Sadece ikinci misrast DR den iktibastir.

KUITURK

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

[4]

45.

46.

47.

48.

49.

13 «o]” der, 0 da oluverir.” el-Bakara 2/117; Al-i

¢ Alemi bir demde icad eyledii
Kiin" dedifi ma‘mur u biinyad eyledifi
(DR)

Bi-mesakkat ey Kerim ii Girdigar
Kudretin bu masivayi kildi var (DR)

Ey Hakim u kudret 1ss1 Kibriya
Vahdetifi evsafini okur enbiya'* (SN)

Muntazamdir climle ef* alifi senifl
¢ Akl irmez hikmetine kimsenin (DR)

Ger dilersiz soyleyesiz hos kelam
“Ask ile difi es-salatu ve’s-selam" (IE)

Ey “azizler idelim feth-i kelam
Bir vasiyyet kilalim beyne’l-enam (BA)

Ol vasiyyet kim an1 tuta hemin
Ide rahmet afia Rabbii’l-“ dlemin (BA)
Bulmak istersefi dem-a-dem izzeti

Da’ima mevluda kil hiirmeti'® (FK)

Mevludina kim iderse hiirmeti
Hak Te‘ala afia eyler rahmeti (FK)

Dilerim ben dahi afia izzet kilam'’
Ta sebep ola bafia rahmet bulam (IE)

Mevludindan ben dahi cem‘ eyleyem
Sohbet-i ‘asiklara sem® eyleyem (iE)

Sem*e karsu olalar pervaneler
Okuyalar difileyeler yanalar (iE)

Imran 3/47.
" Misranin vezni kusurludur.

15 Misranin vezni kusurludur.

16 Misranin vezni kusurludur.

17 Misranin vezni kusurludur.
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61

[5]

XX. YUZYILIN SONLARINDA KALEME ALINAN DERLEME BIR MEVLID ORNEGI:
SEYH SEYYID HATTAT AHMED TAKI'NIN MEVLUDU’N-NEBEVTI'SI

Her kim sebep ola du‘ada afalar'®
Kul du‘astyla kuli Hak yarligar (1E)

S6z bahane du‘a muhtacidir'® (IE)

Ey cema‘at lutf idiip kilin du‘a
Rahmet ola hem size hem de afia (IE)

Musannif kullara kim du‘a ihsan
Ide Hak Te‘ala am firdevs bahcesinde
iskan®

Dahi bag-1 cennetden dilersefi rayiha
Ahmed ii al-i abaya oku fatiha* (FK)

Riza’en lillahi celle ve “ale’l-fatiha

Difile imdi ey ‘asikan-1 Mustafa®
Nice geldi “aleme ol piir-safa

Ne dimisdi Hak Te‘ala eydelim
Ruhini peygamberin vasf idelim (iE)

Tolmus idi cihan kiifr @i dalal®

Olmus idi ser-te-ser fisk u vebal (IE)

Din yolunu cazilar tutmus idi
Kiifr agac1 yemisi bitmis idi (IE)

Gele suret ‘alemine Mustafa
Ta ki alem bula anifila safa (IE)

Mustafa ruhina didi ol I1ah
Ciimle alem icre seni kildim sah (IE)

. Diinyaya var kullarima ol Resul
Halka gdster halikina togri yol (IE)

¥ Misranin vezni kusurludur.
9 Misranin vezni kusurludur.

? Bu beytin vezni kusurludur.

2! Bu beytin vezni kusurludur.
22 Misranin vezni kusurludur.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Ba‘deza Hak Teala ¢iin yaratdi Adem’i*
Kim miiserref kila isbu “alemi (IE)

Mustafa’nin nurin1 Perverdigar
Adem’in alninda kild1 asikar (IE)

Anuil ile irdi Adem devlete
Anuii ile 1ay1k oldu cennete (IE)

Adem didi ey Kerim ii Zii’l-minen
Ahmed’ifi nirini goster bafia sen (iE)

indi nar alnindan ol-dem Adem’in
Tirnagina vardi bas parmagimiii (IE)

Hak buyurdi Mustafa’nin nurina
Kim vara yine Adem alnina® (iE)

Turd1 pes alninda nice ruzigar
Lik hergiz tutmad: anda karar (IE)

Gitdi andan sofira nur-1 giil izar
Old: Sit alninda ol-dem asikar (IE)

Gitdi andan nur-1 ol sahib-cemal
Havva ana alnina itdi intikal*® (IE)

Gitdi andan nur-1 ol sahib-Burak
Enbiyanifi almini kilds turak (IE)
frdi Tbrahim @ Isma’il’e nur
Vardiginca buldi ol gayet zuhir (IE)

Ta Beni ¢ Adnan’a irdi ba-safa
Ta Ken‘an’a ta Kureys’e ba-vefa (IE)

Ciin beni Hagsim’de zahir old1 ol
Mustafa’nifi kavmine buldi vusul (IE)

2 Misranin vezni kusurludur.
24 Misranin vezni kusurludur.
2 Misranin vezni kusurludur.
26 Misranin vezni kusurludur.

KUITURK



Duygu KAYALIK SAHIN

75.

76.

77.

78.

79.

[6]

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

Miiddetiyle togdi ¢ Abdullah meger
Mustafa’nifi nur1 afia nakl ider (IE)

Gordi ¢ Abdu’l-muttalib nurt heman
Yolina kod1 anui bas ile can (IE)

Eyledi hizmet afa ol her zaman
Ta ulasup oldu ¢ Abdullah civan (IE)

Diledi bu kez an1 evermegi 91.
Talip old1 niceler kiz virmegi (IE)
Mekke sehrinde var idi bir hos er 92.
Ad1 Veheb idi kavli mu‘ teber (iE)

93.
Sevdi ¢ Abdullah’1 verdi kizini
Eyledi teslim afia kend’6zini (iE)
Bil Emine idi kiz1 ol erifi 94,
Old: ahir anas1 peygamberiii (iE)
Hamdilillah  bizi  immet  eyledi 95
Muhammed’e”’
Iki cihan giinesi ol Ahmed’e

96.
Ummet isen vir salavat can ile
Ta gidesifi diinyadan iman ile [7]
Ger dilersiz razi ola Rabbii’l-enanr® 97.
Sevkle deyifi es-salatu ve’s-selam (IE)
Amine Hatun ol hayru’n-nisa® 98.
Mader-i pak-i habib-i Kibriya (DR)
Iste ol miinevver habibifi anas1® 99.
Togmaklik oldukda ol diir danesi
Ciin tokuz ay miiddeti oldi1 tamam 100.

Vakt irigdi kim toga hayru’l-enam (iE)

27 Misranin vezni kusurludur.
28 Misranin vezni kusurludur.
2 Misranin vezni kusurludur.
39 Misranin vezni kusurludur.
31 Misranin vezni kusurludur.

34 ¢

KUITURK

88.

89.

90.

Pes rebi‘ii’l-evvel ay1 old1 ¢iin
On ikinci gice geldi gitdi giin (IE)

Diledi togmakliga hayru’l-beser
Gordi ol vakt anasi ¢ok nesneler (IE)

Didi bir nir ¢ikd1 evimden nagehan®!
Bu cihan ol nir ile toldi heman (IE)

Hem dedi gérdiim ol habibifi anas1™
Enbiya ervahi geldi climlesi

Evvela hayli cema‘at geldiler
Gokyiiziinden yeryiizine indiler (MF)

Sdyle dirlerdi idiip birden nida
es-Salatu  ve’s-selamu ya Muhammed
Mustafa® (MF)

Bu cema‘at {i¢ ‘alem® indirdiler
Her birini bir yere gonderdiler (MF)

. Sark ile garba dikildi ikisi

Indi turd1 Mekke iizre birisi (IE)
Ciimle gokler kapusini agdilar

¢ Aleme rahmet suyini sagdilar (IE)
Soyle hayran otururken nagehan

Dért duvart evifi agildi heman (IE)

Gozlerimden soyle kim gitdi hicab
Cok melekler gordiim anda bi-hisab

Zahir oldu nice huriler bafia
Didiler miijdeler olsun safia® (iE)

Bu rebi‘ii’l-evvel on ikincisi
Dahi isbu diisenbe gicesi* (IE)

32 Misranin vezni kusurludur.
3 Misranin vezni kusurludur.
alem: “‘alem N.

35 Misranin vezni kusurludur.
36 Misranin vezni kusurludur.
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

1009.

110.

111.

112.

113.

XX. YUZYILIN SONLARINDA KALEME ALINAN DERLEME BIR MEVLID ORNEGI:
SEYH SEYYID HATTAT AHMED TAKI'NIN MEVLUDU’N-NEBEVTI'SI

Togisar senden Muhammed Mustafa
¢ Aleme rahmet olisar ol safa (IE)

Yine na-gah oldu bir sey asikar
Yiizi nur idi anifi sems-var’’ (IE)

Didiler Meryem’durur bu giil‘izar
Kulluk itmege geliipdiir ey nigar (IE)

Oldu zahir yine bir nar-1 ¢ azim
Sad old: gitdi andan ciimle bim (iE)

Didiler bu Asiye’dir ey nigar
Hizmete génderdi safia Girdigar (IE)

Virdiler anlar selam ol-dem afia
Didiler hizmete geldik biz safia (iE)

Evine gokcek dosek dosediler
Lutf ile anlar an1 ohsadilar (IE)

Her biri bir diirli hulk eylediler
Fahr-i alem togmasini dediler (IE)

Kurildi inciiyi gevher
Setr itdi Amine’yi kokusi ¢anber® (MN)

Kase ile sundular serbeti®
Nus idiiben buldi anda hayreti (MN)

Goriip bilmedi kendini o pak*
Tahayyiirde kalup etmezdi idrak (MN)

Anadan togdi cihana ol eman
Kil tevecciih hazretine et kiyam (MN)

Ciin hararet galip oldi canina
Ikisi oturd1 iki yanina (DR, S)

37 Misranin vezni kusurludur.

3% Beytin vezni kusurludur.

3 Misranin vezni kusurludur.

40 Misranin vezni kusurludur.

4 Misranin vezni kusurludur.

114.

[8]

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Virdiler kase ile serbeti*!
Icdim anda bir ziilal-i hikmeti (DR, S)

Nura gark oldum an1 i¢dikte ben
Rahat oldum ¢ekmedim hergiz mihen* (S)

Togdi ol sa“atde ol hayrii’l-enam
Tur ayaga kil Muhammed’e ‘ask ile
ihtiram® (S)

O demde basd1 bay-1 safaya
Kiyam eyle Muhammed Mustafa’ya* (SN)

Niibiivvet miihrini ol Girdigar*
Ahmed’ifi cisminde kild1 asikar (IE)

Miihri hullet oldu afia ihtitam
“Ask ile difi es-salatu ve’s-selam (IE)

Cuimle zerrat-1 cihan itdi sada
Cagrisuban didiler kim merhaba (iE)

Hur u gilman cinan u hem ba-nida
Didiler ehlen ve sehlen merhaba (BA)

Merhaba ey nur-i Rahman merhaba
Merhaba ey €ali sultan merhaba (SC)

Merhaba ey sah-1 canan merhaba
Merhaba ey derde dermin merhaba (iE)

Merhaba ey zat-1 Hakk’in mazhari
Merhaba ey enbiyaniii serveri (BA)

Merhaba ey biilbiil-i bag-1 cemal
Merhaba ey asina-y1 Zii’l-celal (SC)

Merhaba ey ‘ ayn-1 rahmet merhaba
Merhaba ey nur-1 hazret merhaba (MF)

* mihen: mehan N.
43 Misranin vezni kusurludur.

“ Beytin vezni kusurludur.

45 Misranin vezni kusurludur.
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

[9]

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Merhaba ey iftihar-1 enbiya
Merhaba ey sem‘-i cem*-i evliya (DR)

Merhaba ey menba‘-1 ‘izz ii vefa
Merhaba ey kan-1 eltaf-1 huda (DR)

Merhaba ey can-1 baki merhaba
Merhaba ussaka saki merhaba (SC, DR)

Serir-i /7 ma‘allzh makamifi*®
Feza-y1 la-mekandir asiyanii (SN)

Viriir buy-1 cennetden mesamifl
Matlab-1 meshur-1 ¢ alem merhaba (SN)

Sark u garb kiifr ile olmigken dalal
Din erkani olmis iken pay u mal (SN)

Ab-1 vaslindan irisdirdifi ziilal
Eyledii plir-nur ¢ alemi merhaba (SN)
Stikr idin Allah’a geldi Mustafa

Gelmese olmaz idi ansiz safa (IE)

Irigdirdi Huda’miz derde deva
Diyelim sanina hos merhaba*’ (SN)

Ya Resulallah
miirselin®®

cenabiidir  imamii’l-
Hem cenabifidir sefi‘ u’l-miiznibin (MF)

Sensii ol sultan-1 ciimle enbiya
Barekallah ya Muhammed Mustafa*’

Nihani girelim bab-1 nihana
Salavat virelim fapr-i cihana® (SN)

Ciinki togd1 ol sefi‘ii’l-miiznibin
Ol habibullih-1 hatmii’l-miirselin (iE)

* “Benim Allah ile birlikte oldugum dyle bir vakit
vardir ki, o vakitte, bana ne Hakk a yakin bir melek
ne de gonderilmis bir nebi yaklasabilir.” (Aclini,
1997: 156).

47 Misranin vezni kusurludur.

KUITURK

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

[10]

152.

Togdugi dem gordiler bu hikmeti
Gobegi kesilmis olmus siinneti (IE)

Geldiler ciimle mela’ik saf u saf
Ka‘be gibi an1 itdiler tavaf (IE)

Huriler cennet kapusin agdilar
Ciimle geliip afia sacu sacdilar (IE)

Ol miinevver yiizi ¢linkim gordiler
Yiizlerini ayagina siirdiler (IE)

Ciimlesi sad olup buld: safa’'
Togd1 zira-kim Muhammed Mustafa (IE)

Hep mela’ik anda afia geldiler
Ahmed’i goriip safalar siirdiler (iE)

Karsu turup her biri medh itdiler
Hos ziyaret eyleyiiben gitdiler (iE)

Turdigii yerden dilersen sen dahi
Bulasin ahir ziyaret ey ahi (IE)

Ger dilersiz can u dilden ey hiimam
Sevkle deyin es-salitu ve’s-selam (IE)

Diiile imdi sevk ile hulk-1 Resul
Bak ne riitbe zat idi ol piir-usul (FK)

Isit imdi nice virdi ol Celil
Ol Resul-i pak’a evsaf-1 cemil (FK)
Bak ne riitbe afa ikram eyledi

Ins ii cinni hitkkmine ram eyledi (FK)

Goiili algak idi kadri ¢azim™
Sézleri sirin cemali de na‘im (FK)

8 Misranin vezni kusurludur.

# kinci misra MF’den iktibas edilmistir.

50 Beytin vezni “mefa‘ iliin/mefa‘iliin fe‘ Giliin”diir.
3! Misranin vezni kusurludur.

32 Misranin vezni kusurludur.
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XX. YUZYILIN SONLARINDA KALEME ALINAN DERLEME BIR MEVLID ORNEGI:
SEYH SEYYID HATTAT AHMED TAKI'NIN MEVLUDU’N-NEBEVTI'SI

153. Misli olmaz ruy1 ‘alemde anifi 167. Ism-i Hakk’1 zikr iderdi da’ima
Misli gelmez ibn-i Adem’de anifi (FK) Lutf-1 Hakk’a siikr iderdi da’ima (FK)
154. Halk-1 “alemden ol idi miicteba 168. Hayr ise l1a dimedi ol muhterem
Hos goriip de ol giyer idi ‘aba (FK) Ol seri‘ at menba‘1 bahr-i kerem (DR)
[11]

155. Hem tevazu® hem kana“atdi isi
Arpadan idi ekmegi hem as1 (FK) 169. Ekser-i evkatda ol sah-1 giizin
Ac idi tok gosterirdi kend’6zin (DR)
156. Arzu-y1 nefse hergiz uymadi™
Bu cihanifi lezzetini tuymadi (FK) 170. Hak didi-kim tag1 altun eyleyem
Nezdiiii altunla meshun eyleyem (FK)
157. Hem toyunca yimedi nan-1 helal
Ol sebebden old1 ol kan-1 kemal (FK) 171. Ol habibullah didi ya Ze’n-ni‘am
Ben bu fakra iimmetim-¢iin raziyam (FK)
158. Yanina gelse eger bay u geda
Rahm iderdi climleye ol miicteba (FK) 172. Fakra sabr eylerim immetim i¢iin
Az ni‘mete raziyam rahmet igiin (FK)
159. Kim gorse miibarek yiizini ey dostan™
Gl gibi her dem olurdi saduman (FK) 173. Ciinki bu riitbe severdi immeti
Siinnetin icra idiip bul rahmeti (FK)
160. Yiizini bir kez goren hayran olur
¢ Askindan biilbiil gibi nalan olur 174. Sozleri her derde kanunu’s-sifa
Goili mecruh iimmete € aynii’s-sifa (DR)
161. Zikr iderdi Halik™1 sam u seher
Va“dini ifa iderdi bi-keder (FK) 175. Isleri her dem amii cid u seha
Batila virmez idi asla riza (DR)
162. Oyle bir dli-nesebdir ol Resil

“Omrinde hi¢ yalan sdylemedi piir-usal® 176. < Adeti hayr idi hep a“ dasina

(FK) Acg goziiii bak himmet-i valasina (DR)
163. Kendi na‘leynin dikerdi bi-giiman 177. Yatmadi hergiz dosek {izre o sah

Her emrin eda eyler idi heman (FK) Havf-1 Mevla’dan her an eylerdi ah (DR)
164. Hasta halinden sorup da da’ima 178. Haste-gani sormak idi adeti

Halin eylerdi aniiila piir-safa (FK) Biiyiige hiirmet kiigiige sefkati (DR)
165. Uyumazdi bir zaman gaflet ile 179. Kalb-i paki masivadan pak idi

Da’ima mesgul idi ta“at ile (FK) Hulki Mahmud meskeni eflak idi (DR)
166. Togdigi andan beru ol Mustafa 180. Bu fenada koymadi tas iizre tas

Ciimle hacati ider idi reva (FK) Hak yoluna koymus idi can u bas (DR)
33 Misranin vezni kusurludur. 5 Hahk: Halik’a N.
3 Misranin vezni kusurludur. % Misranin vezni kusurludur.
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181. Sigar idi her yetimifi bagim 193. Dahi Leviake Leviak™ hiirmeti-giin
Siler idi gozlerinifi yagini (DR) Dahi sah-1 erselnake™ hakki-giin
182. Az uyurd gicelerde ol hiimam 194. Kaffe-i esma-y1 hiisna hakki-¢iin
Istigali ta‘at idi subh u sam (DR) Sidre vii “ars-1 mu‘ alla hakki-¢iin (MF)
183. Sozini tuysa melek sadan olur 195. Ey Hudaya “izz ii samif hiirmeti-¢iin®
Halini goren insan hayran olur (FK) Cihetsiz la-mekanifi hiirmeti-¢iin (SN)
184. Halk-1 ‘alem bdylece gityan olur [mefa‘iliin/ mefa‘iliin/ fe‘ uliin]
Kim gorse yiizini isi asan olur’’ (FK) 196. Habibifile o bezm-i /i ma‘allah”
Olan ‘ahd-i emanifi hiirmeti-¢iin (SN)
185. Kimse na’il olmamis bu devlete
Kimse vasil olmamis bu rif* ate (FK) 197. Makam-1 kabe kavseyni ev edna®
Dem-i vuslatda kanifi hiirmeti-¢iin (SN)
186. Siirmelenmisdi o sahin gozleri
Ruy1 meh-ru seker idi s6zleri (FK) 198. Sirr-1 Furkan nur-1 a‘ zam hakki-¢iin
[12] Kuds ii Ka‘be Merve zemzem hakki-¢iin®
(8€)
187. Hak Te‘ala’dan niyaz u minneti
Bafia bagisla I1ahi iimmeti (DR) 199. Dahi ol miinteha Sidre ve tiiba
Ve hem yedi semanifi hiirmeti-¢iin (SN)
188. Ummet isefi amil ahlakini tut
Ta ki immetlik bula sende siibut (FK) 200. Bi-hakk-1 “ars u kiirs @i levh-i mahfuz
Ani tutup turanifi hiirmeti-¢iin (SN)
189. Hem limmetseii vir salavat can ile
Ta gidesif diinyadan iman ile 201. Tokuz eflakta olan yedi derya
Hem etrafindaki kamif hiirmeti-¢iin® (SN)
190. Ger dilersiz bulasiz zevk-i miidam
‘Ask ile difi es-salatu ve’s-selam (FK) 202. Yedi tamu sekiz cennet i¢inde
Olan hiikm-i Huda’nifi hiirmeti-¢iin (SN)
191. Ya llahi zat-1 pakifi hiirmeti-¢iin
Hem dahi yiiz dort kitabin hakki-cilin 203. Va“difie bel bagliyanlar hakki-¢iin
(MF) ¢ Ahdifii pek sagliyanlar hakki-¢iin (MF)
192. Ol habibifi nuir Muhammed hakki-¢iin

Sirr-1 pak-i zat-1 Ahmed hakki-¢iin (MF)

57 Misranin vezni kusurludur.

' “Benim Allah ile birlikte oldugum Gyle bir vakit
vardir ki, o vakitte, bana ne Hakk a yakin bir melek
ne de gonderilmis bir nebi yaklasabilir.” (Aclini,
1997: 156).

8 “Muhammed ile arasindaki mesafe) iki yay
uzunlugu kadar yahut daha az kaldi. ”en-Necm 53/9.
% Beytin vezni “fa‘ilatiin/fa‘ ilatiin/fa‘ iliin”diir.
 Misranm vezni kusurludur.

% “Sen olmasaydmn, Sen olmasaydm.”
1997: 164).

Ve ma erselnake illa rahmeten Iil-'alemin. = “(Ey
Muhammed!) Seni ancak alemlere rahmet olarak
gonderdik. ”el-Enbiya 21/107.

5 Misranin vezni kusurludur.

KUITURK

(Aclini,
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204.

[13]

205.

206.

207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

XX. YUZYILIN SONLARINDA KALEME ALINAN DERLEME BIR MEVLID ORNEGI:
SEYH SEYYID HATTAT AHMED TAKI'NIN MEVLUDU’N-NEBEVTI'SI

Dahi ¢ilm-i ahkam-1 seri‘ at hakki-¢iin®
Ehl-i ezkar u tarikat hakki-ciin (MF)

Meleklerle dahi sems i kevakib
Siireyya mah-1 ziyanif hiirmeti-¢iin (SN)

Dahi Tevrat Zebur Incil @i Furkan
Ehadis {i beyaniii hiirmeti-¢iin (SN)

Ulii’l-‘azmi dahi sahib-saha’if
Safi Adem Baba’niii hiirmeti-¢iin (SN)

Kamu peygamber-i miirsel nebinifi
Dahi Havva Ana’nifi hiirmeti-¢iin (SN)

Dahi hem zevcetii’r-Resul-i ekrem
O diirr-i bi-behanii hiirmeti-¢iin (SN)

Hadice Fatima Zehra hakki-¢iin
¢ Aliyyii’l-Murtaza’nif hiirmeti-¢iin (SN)

Dahi hem ¢ar-1 yar ii al i ashab
Sehid ii gaziyanifi hiirmeti-¢iin (SN)

Sehid-i zehr-i a“da hulk-i ahsen
Hasan hulk-1 nizamifi hiirmeti-¢iin (SN)

Susizca Kerbela’da kan akidan
Hiseyn-i1 Miicteba’niii hiirmeti-¢giin (SN)

O ¢ollerde sehid-i Kerbela’ya
Uyan ehl-i vefanifi hiirmeti-¢iin (SN)

O hengamda bulinan ehl-i beytifi
Dahi tifl u nisanifi hiirmeti-¢iin (SN)

Koyup canin yoluna Sah Hiiseyn’in
Susuzlikdan yananifi hiirmeti-¢iin (SN)

Sa‘adetlii serin Hakk’1fi yoluna
Viren Veyse’l-karan’ifi hiirmeti-¢iin (SN)

5 Misranin vezni kusurludur.
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218. Dahi Mekke Medine Beyt-i Makdis
Necef hem Kerbela’ nifi hiirmeti-¢iin (SN)

219. On iki imam dahi ma‘sim-i pakin®
Sirrindaki kazanifi hiirmeti-¢iin

220. Tarikat pirlerinifi erlerinifi
Dahi hep evliyaniii hiirmeti-¢iin (SN)

221. Seni gercek sevenler “ask-1 Hakk’1
Hakiki asinanifi hiirmeti-¢iin (SN)
[14]

222. Hususa sadr-1 bedr-i sah-1 kevneyn
Muhammed Mustafa’nifi hiirmeti-¢iin
(SN)

[failatlin/fa‘ilatiin/fa‘ iliin]
223. Ya Ilahi nur-1 Ahmed hiirmeti
Biz giinahkar kullara kil sefkati (DR)

224. Enbiyalar evliyalar hiirmeti
Asfiyalar etkiyalar hiirmeti (FK)

225. Car-1yar-1 hane-danifi hiirmeti
Al ii evlad ii sahabi hiirmeti (FK)

226. Zatifia asik olanlar hiirmeti
Yolina sadik olanlar hiirmeti (FK)

227. Nar-1 “agk-1 ‘asikanifi hiirmeti
Bagr1 yanik sadikaniii hiirmeti (DR)

228. Nur-1 Furkan “ars-1 a“1a hiirmeti
Cah-1 zemzem ile Batha hiirmeti (DR)

229. Zii’l-fikar-1 sir-i Yezdan hiirmeti
Hilm-i ‘Osman Ibn-i ¢ Affan hiirmeti (DR)

230. Yar-1 gar-1 fahr-i “alem hiirmeti
Hazret-i Faruk-1 a‘ zam hiirmeti (DR)

231. Hazret-i sibtin-i Zehra hiirmeti
¢ Ask-1 Adem hiisn-i Havva hiirmeti (DR)

% Misranin vezni kusurludur.
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232. Nefse uyup isledik nice giindh
Kesmeyiz senden {imidi ya {lah (FK)

233. Kara yiizle bizi hasr etme ya Rab
Habibifiden bizi dur etme ya Rab®’

234. Dertliyiz dermana geldik ya Kerim
Senden 6zge bizlere yokdur Hakim (FK)

235. Eger lutfundan olmazsa besaret
Kime feryad ider bu ‘asi iimmet®

236. Sen buyurdun /4 taknetu min rahmet”
Ciinki olduk biz Muhammed iimmeti (FK)

237. Pes biz giinahkar ‘asi miiznib kullar1”
Lutfufi ile giinahlardan kil beri (SC)

238. Lutfufila goster bize didarim
Ni‘metiiile toylagil kullarini (SC)
[15]

239. Idiip yoldas imanimizi ya Rab
Siliip kalbinden giimanimiz ya Rab”' (SN)

Habib-i Huda ya virin salat ile selan'

Temmet-i mevlud-i Resul-i Ekrem
Sallallahu Te* ala ¢ Aleyhi ve Sellem
Elhamdiilillah

9 Zilka“ de 1400

67 Beytin vezni “mefa‘ iliin/mefa‘iliin/ fe* aliin”diir.
5 Beytin vezni “mefa‘iliin/mefailiin/ fe‘ liin”diir.
% “Ajlah’in rahmetinden iimidinizi kesmeyin.” ez-
Ztmer 39/53.

7 Misranin vezni kusurludur.

' Beytin vezni “mefa‘iliin/mefailiin/ fe‘ liin”diir.
> Misranin vezni kusurludur.

240. < Afv idiip kilma bizi zall u zelil
Ey Kerim ii ey Rahim ii ey Celil (DR)

241. Sen seversif giinahkar ‘afv itmegi’?
Istemezsiil kimse mahrim gitmegi (FK)

242. < Afv idip ‘“isyanimiz kil rahmeti
Ol habibifi yiizi suy1 hiirmeti (SC)

243. Bu meclisden habibifi Mustafa’y1
Haberdar eyle Resul’in miictebay1”

244. Salat ile selam olsun habibine
Ol mahbub-1 Huda ciimle dertler
tabibine’™

245. Olsun dahi aline hem ashabina
Tabiin ensar hem ahbabina” (SC)

246. Ashabi ve iimmetinden razi olsun ol
mu‘in
Rahmetullahi € aleyhim ecma‘ine’t-
tayyibine’t-tahirin® (SC)

247, Ger dilersefiiz rahmet-i Rabbii’l-enam

7 Misranim vezni kusurludur.
™ Beytin vezni kusurludur.

> Beytin vezni kusurludur.

76 Beytin vezni kusurludur.

! Beytin vezni kusurludur.

> 19 Eyliil 1980 Cuma
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XX. YUZYILIN SONLARINDA KALEME ALINAN DERLEME BIR MEVLID ORNEGI:
SEYH SEYYID HATTAT AHMED TAKI'NIN MEVLUDU’N-NEBEVI'SI

Ek 1: Mevliidu’n-Nebevinin Son Sayfas1

Ek 2: Ahmed Taki'nin Kiilliye Iginde Bulunan Sandukast
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Ek 3: Ahmed Taki Kiilliyesi Dig Gortintimii
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XX. YUZYILIN SONLARINDA KALEME ALINAN DERLEME BIR MEVLID ORNEGI:
SEYH SEYYID HATTAT AHMED TAKI'NIN MEVLUDU’N-NEBEVI'SI

k |

Ek 5: Ahmed Taki'nin hatt ile Kur’an-1 Kerim
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